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Cuestión relativa a la situación cn Rhodesia del Sur: cartas, de fechas 2 y 30 de . 
agosto de 1963, dirigidas al Prcsidcnte del Consejo dc Seguridad cn nombre dc 
los rcprcscntantcs dc 32 Estadus Miembros (S/5382 y S/S409): 
Carta, dc fecha 12 de marzo de 1968, diriglda al Presldcnte del Consejo de 

Seguridad por los reprcscntantes de Alto Volta, Aqclia, l3otswana, Burundi, 
Camcrhn, Congo (Bnzzavillc), Congo (Rcpúbllca Deniocríttica del), Costa de 
Marfil, Chad, Dahomey, Etioph, Gabón, Ghana, Guinea, Kenia, Lesotho, 
Liberia, Libia, ivladagascar, Mal& Marruecos, Mauritania, NIgcr, Nigeria, 
Rcpbblica Arabe Unida, República Centroafricana, Reptibllca Uuida dc 
Tanzania, Rwanda, Senegal, Sierra Leona, Somalia, Sudh, Togo, Túnu, 
Uganda y Zambia (S/8454) . , . . , . . , , , , . , . . , . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 
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Las slgnaturaj dc las ~OCUIIICII~~S de las Nnclones UnIdas se componen de lclraa 
~~uylir~~las y clfm. La ~wwclb~r do UIW do talcs slgnWras ludlca que se haca rcforcncla û 
un documento dc las Nacloncs UnIdas. 

las docunlontos del Co~lscjo dc Sogurldad (símbolo S/ , .) so publkm normalmcntc 
OII Suplemwros trhncstrales do las Arfus Oficlrrles del CmS, ‘o de &!urldad. La fCClU dCl 
docunmto h~dh cl ~up1011ux11o co que apareo o co que sc da hfornmclón sobro 81. 

Las rcsoluclo~~es del ConscJo dc tigllrldad, numradas rc@h UII slstonla quC SC ndot)t6 
011 1964, SC pobllcío~ Cn volU~nCnos íuruales de Resoluriortos y decisio~~es del Cotlsejo de 
Segurillffd. UI lluevo slslcllw. qu- 4 sa 011~p0z0 a aplicar con cfccto retroactivo 0 las 
rcsolucloncs aprobadas ant08 del 1” de enero de 196, cntrb phanlentc Cn vigor en es3 
fecha. 



1415P. SESIOII’ 

(&hI~rrda cn Nueva York, cl ~nartw 23 dc abril dc 1960, P 1113 10.30 IIOGU 

I’rcsidc~rfc: Sr. Y. A. hiALIK 
(Ud611 do Hopúblicas SocIalMu Sovidtlco). 

PTescrrfcs: 1AS qwscnmtcs dc los rig!rionlcs l!.sl3dos: 
hrgclln, DrasIl. Cmtl~. Cltiun, Dina~narca, listados tJ~J]dos 
dc A~ndriu, Ltiopln, I:nncln, Iltuigrlo, b~dla, l’nklstau, 
]‘nrJguOy, Hoiuo Unldo dc Gran Urctnila c Irlanda do] 
Norte, Scncgal y Uiti6n dc Roptibllcus SoclcUstc6 Sovibtlco. 

Orden dsl dls prowlslo~ul (SIAgendall4lD 

1. A]~robncl&l do1 ordc11 del dfa. 

2. Cucstl611 rclatlva n In sltuaclbn CII Rhodcsln dcl SUI: 
cnrtns, dc fechas 2 y  30 do agosto dc 1963, dirIgIdas aI 
Prcsldcnto del COIISC]~ dc Seguridad ou noiubrti dc los 
roprosc~~tnnta dc 32 Estados hliombros (SE.382 y  
S/5409): 

Carlo, do fecha 12 dc umzo dc 1968, dl@Ida al 
Prosidcutc del ConscJo dc Scgurldnd Icor los rcplc. 
scutoutcs dc Alto Voltn, hrgclla, Hotswar~a, Uurund], 
Comríui, Congo (Urnzm+llc), Congo (lk.públIcn Do- 
nmrdtlca dol), Costn dc Marfil, Chad. DaIro~ucy, 
Btlopln, Gab611, Gbaun, CuInca, Kcuia, Lcsotbo, Il. 
bctla, Libia, Madagascar, Mnlf, Marruecos, hlauritaula, 
Nlgcr, Nigodo, Kopública kabc IJnIdn, Kopúblicn 
Ccutroafrlcana, Ncpílblka Unld& do Tauzmla, Hwruda, 
Smog& SIcm Leona, Somlla, Sud& Togo, Túnci, 
Uganda y  Zmbla (S/8454), 

Aprobación del orden del dla 

@ucda aprobado el ordm del die 

Cuesti6n relativa a lo sltuac.Mn en Rhoderle do1 Sur: cartas, 
de fechas 2 y  30 de acto de 1983, dlrlgldar al Presldente 
del Cons& de Segur dad en nombre de los representantes 7 
de 32 Eatados Miembros Mi382 y  WWOB): 
Carta, da fecha 12 de marzo de lllEE, dlrlglda el 

Prasldente del ConseJo de Segurlded por los represen- 
tantes de Alto Voltn, A ella, Botswana, Burundi, 
i2mnwh, carg8 @wztvllle (hlkge mep6Mke OrlRlO~ ‘B. 
w6Uca del), Coata de hlarfll, Chad, Dahomey, Etlopla, 
Gabón, Ohano, Quinaa, Kanle, Lesotho, Llberla, Libia, 

.. Ysdagaaoer, WI, Marruecos, Mwritanle, Niger, Nlus. 
da, Rep6blice Arabe Unida, Rep6bllca Centroafrlcaw 
Rep6bllca Un!da de Tanzanle, Monda, Senegal, Sierra 
t;;;ti!jonlalla, Sudan, Tayo, T~IICZ, Uyoeda y  Zmbla 

1. Ll I’IWSID~N’IX (frruluc&lu clcl ruso): DC confomidad 
cou dcclsloncs antcriorcs del Consejo de Scgu~idad, y s] IJU 

hay objcclbn, Itlvitord n los rclmscttktutcs do Zcut~bia y do 
Jnnmlca a ~OIIW nsl~nto a la IIICS~ dol COIISOJO para 
]Jaltlcl]‘a1 CII OI dcbatc del Collscjo sobro esta cucrtlúll, Sb1 
dcrcclio 0 voto. 

2. EI ComcJo rcnuudnrd ahora al cXanJon da la sucsti611 
rclatlva n la sltuac1611 CII IüJodcsla del Sur. Antes do dat la 
palobrn nl prillior oradol, dosarlo sailalar a In ntc11cl611 dC 
los nrlwrbros del Consejo OI proyecto dc ICSOIUCI~IJ 
]JrcmtndU ]Jor cl I]C]IIO UnIdo CII cl ~UCUIIIOII~~ S/SSW 
dIstrIbuIdo 110~. LI prbncr orador Inscrito CII nll llstn cs 01 
rcprcmtantc del IbhJo Unido, a quien doy la palabra. 

3. Lord CAltADON (HC]IIO lhddo) (fruducido del ir&/&): 
t]nCO lllis d’s ull IIICS CX]JuSC ]a ]JOS]C]bll y ]a )JU]ft]ca dC ltd 
Goblcrrlo OII cstc COIISC~O soblc In cucsti611 do 1UlodM. 
N1ngu110 dc nosotros, IIIC 1111agi11o. dcsoa volver sobre UII 
tcrrcno blcn conocido III sobre nntiguos dcsacucrdos. 
Nosotros 110s cornprcJtdcJJios nruy blcu aboJa. tis ya casi 
llora do dejar dc imblar. No dlrd, pues, II& sohrc cl pasado, 
Sfvo para rccordar c11 pocas frases cl cainlno qUC JlJl 
Cobiorno SO uroponc scgulr y  IIU scguldo couStaMcJucJJtc. 

4. HCIIIOS declarado y couflrmado 111uc11ns vcccs los 
]~I~~cl]Jlos que, a nuestro JUICIO, dcbcrlm coustltulr ]a baso 
do un arreglo Justo. Ellos IWI sido aceptados por todas los 
pa~tcs CII IIII pals. Algunos pcnsabau que csos prllciplos 
cJ~uJ~c]ados IIO IbaJJ sut%AoJJtoJucJJto Idos. Otros cstbnabnu 
que Ibau dcnmlado Icjos. l’cro csos priuclpios dcbldaJncJJtc 
dcclnrndos 6011 rcco~~ocldos ~JII~II~~ICIJ~C, estoy seguro, por 
lo quo son y por lo que rcprcscntan, cs dcclr, uun tcntntlva 
sllrcora dc allanar cl cm1110 co11 IJIII~S n uu nrrcglo 
oyultntlvo para todos los habitatttcs de IU~odc~la. No 110s 
hemos apartado dc csos prlnclplos. Scgub~~os ficlcs a cllos. 

‘5. Uno do los primoros netos dc nti Goblcrno, OII 19ú4, fuo 
Ilacoi UII~ ndvcrtcncla sobro 13s co~~~ccuo~~clas dc UII~ 
dcclaracl6n Ilegal dc lndcpcndcucla, Nadlo puedo dcclr que 
IIO hemos 11ccbo esta udvcrtcncln a tbm]JU. Nadie puedo 
dcclr que IIO la ItonJos hecho CII tdrnrluos cln~os o 
hlcqulvocos. . 

6. Siu embargo, cuando la dcclamióu ikgal dc III~C]IOII 
Jcr~cla fuc ]JJUclamada, cl ll dc JJUvkxJbrc dc 19ú5, 
]llJllCdiat~lllClltC -- a] día SigJlicJltC .- IlUS ]JlCSCllt311lUS alltC 
CStC CUJJSCjU. NIA? ]JlU]JUSiJJlUS a]caJ~~ar JJucStJUS Ubj;tivUS 
por n~cdlus ]Jxí]Jcus y 20, la cc~pc~a~l6u lntcrnaclunal. 
I’C~~IJIUS a CStc Couscju y a <UdUS los h:.AJrus dc I~s 
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Nr~ciones Unldas quo SC sumasen a nosotros y nos apoyasen 
cn un csfuoao concortado. Nadie pucdc decir que no 
consultamos hnncdiata y constrmtcmcnto a las Naciones 
Unldas y no coopcran~os COII ollas. Nndlo puedo doclr quo 
no 11~1110s cun~plldo flclmcnto las dccisl011cs dol Consejo. 
Nhrgún pafs 113 hceho rnrís que cl mfo para poner OII 
prlcllea las dccisioncs dol Consejo. Lo hcinos hecho al 
prcclo dc sacrlflclo.s lkancicros y cconómlcos. llcutos Ido 
lllucho IIIL aul di? las cxlgcllclas dc lo rosoluciollos del 
cuwcJo. 

7. Muchos pafscs IISII rcspondldo a 11ucstr0 Ilaniaridcnto y 
110s han scguldo. lkten~os agratlccidos a ollos. Pero cso no 
basta Dcsdc luego, ha habldo retrasos, faltas, orrorcs. fla 
habido tomblEn cvasio~~cs y fracasos. ffcmos trabrdo dc 
Iiaccrlcs frcnto. Cuando cii rams ocasiones nuestros Propios 
naclonalcs han recurrido a owsivas, no hemos vacilado en 
uctuûr; asf, pala citar un cjcmplo, UII~ ~nulta dc 27.000 
Ilbras esterlinas fuc hnpucsta rcclcntcmcntc por UII tribunal 
britrinlco a una firma que había oxportado morcadcrlas a 
‘Rhodesia por Sudafrica. f’cro las pilncipalcs cvasioncs no 
vioncn dc ni1 pafs. Vienen do otra parle, y no podomos 
ocuparnos dc cllas nosotros solos. Xcccsilamos la ayuda de 
muchos otros pakcs, y ~~cccsita~~~os aun la autoridad del 
cwlseJo. 

8. En ofccto, lnrco un IWS IIIC pusc a dlsposicibn del 
'COIISC~O para co~~sultas urgenrcs. Rccomcndó quo proccdib. 
SCIIIOS inmcdiatamcntc, JUII~OS, a UII CX~IIICII a fondo y 
cuidadoso dc Ius aczioncs pasadas y dc las posibllldadcs 
futuras. Yo cspraba que al proeedcr así IIO cstuvldscmos 
anlnwdos por UII espíritu dcrrotlsta o divisorio. Yo csporaba 
‘que pudifran~os actuar con cl dcsco común y real IIO dc 
mantoncr la co~~trovcrsh, slno dc decidir dc común acuerdo 
una acción positiva y viable que todos pudiesenlos apoyar. 
.Dcsaba vivamcntc -como todos IIIIS colegas, estoy seguro 
de cllo - que so cmprendicse la busquedn urgente de uu 
toncno común sobre cl cual pudffscmos progresar ~UII~OS. 
Esto cs pan todos nosotros, CII cstc Consejo, una obligación 
conStantC y absoluta. 

9. Durante las ídtlmas scmrmas 113 habido raxoncs urgentes 
dkoalonlstas que han ocaslonado los retardos corrcspon 
dlc~~tcs. Pero IIIU place poder dcclr II la totalidad del 
Consejo que la rccomcndaclón que hice con miras a 
consultas fue occptada dc buena gana y segulda debida. 
mente. Las consultas se desarrollaron conforme a la mejor 
tradlclón del Consejo, con franqueza y cortcsfa; cada uno se 
eafor& por comprender al otro y hallar un terreno de 
acuerdo. Conozco los scntlmlentos profundos dc todos los 
que partlclparon en esas consultas, y he podido comprobar 
con gratitud respetuosa la scrledad y el ordor con que los 
diversos mlembros partlclparon en esas consultas. Nadlc 
hublem podldo pcdlr UIU coopcracióu n14s constructiva y 
In& sinccn. 

10. No es habitual 1)~ CSIO Consejo dar cuenta del 
desarrollo y del p;ogrcso dc consultas privadas CIIIIC 

mkmbros del Conjcjo. lh CS una p%ktica muy I>UClKl, ~UCS 

si dcbieramos cxponcr públican,c;&e toda gcslión IICCII~ en 
el GUISO dc discusloncs privadas, la co~~lknza ncccraria para 
UU libre y franco hrtsrcambio ,Ic opiniones dcsaparcccría. 
Aquf, CII el Consejo, 110s preocupamos no de gestiones, sino 
dc nwltados. No rolvcrC, Pues, sobra cl camh~o rcconido. 

%rb solamontc que, así co1110 otros so mostraron dlspuestos 
a toncr CII cuenta lo que propushnos, nos 11cn1os osforado, 
por nuestra parte, cu estudiar IIIII~ atcntamcntc y a fondo 
cada propuesta que nos fue presentada, y cada vez que 
cstinran~os que podíamos hacc~lo IICIIIOS querido accodor a 
Iu ldca y opiniones que otros uos cxpouht. 

ll. El proyecto de rcsoluclón [S/SSS4/ que IICIUOS 
olaborado y que presento ahola al Consejo cs, pues, el 
resultodo do UII cxcnncn común intensivo dc todos los 
aspectos do csc problema complejo y tenaz. Sd IIIUY blen 
que elortos mlembros de CSIO Consejo doscarian ir mas lejos. 
Pero atlrmo que lo que l~rolwcnios ahora al Consejo 
rcprcscnta el nh amplio torrcno de cntcndimlcnto a qu” 
sca posible llegar cntrc nosotros. ApoySntlo~~~c cn CSC s6lido 
tcrrcno mconnondo ahora que vayanros adolantc. 

12. ¿Cuales son Iris pruebas que hemos tratado constan. 
tcmcnte dc aplicar’? SOII dos, IIIUY simples y IIIUY inipor- 
trmtcs: la prueba dc la eficacia y la prueba del resultado que 
cs posible obtcncr. Cada medida que decidamos pucdc y 
debe ser puesta CII práctlcn cfcWamente. Debemos resistir 
la t~ntacl611 do tomar decisiones frícilcs de cludir o esquivar. 
Todo io que hngamus debe rcspondcr a esn prueba. Crccn~os 
quo todas nuestras propuestas satisfacen esa prueba. Si IIO 
hemos rotcnldo clcrtns otras propuestas que SC nos IIUI 
hecho, algunas dc ellas atractivas a primera vista, fuc porque 
IIO rcspondfan a la prueba do la oficacla. 

13. Paso a la otra prueba, que cs la dc llagar a un resultado 
practico. No perdamos dc vista ]nm& nuestro objetivo. Este 
co~&.to cn dcmostrnr al rfghncn Ilegal dc Salisbury y a los 
dc otras partes que las nctividadcs ilegales que fian 
cmprcndldo IIO pueden tener fxito, que cllas ~610 pucdcn 
lkvar al aislamiento polftico y a un cstancatulcuto ccon6- 
mko cada vez 1115 acentuado. 

14. Debemos haccrlcs comprcndor que no habra ninguna 
esperanza para cllos a IIICIIOS que vuelvan a la legalidad y a 
la aplicaclbn de las Isyes dcmocraticas. Si procedemos asi, 
Juutos y CII pleno acuerdo, mediante medidas deliberadas y 
calculadas para reforzar lo que hemos hecho antcriomlcnte, 
podremos avanzar por el camino elegido. Pero si, por el 
contrario, nos dividimos y damos a Salisbury y al mundo el 
espectlculo de la discordia y del desacuerdo, destruiremos 
asf nosotros mismos nuestro común objetivo. Lejos de 
dcsanhnar cl n?ghncn Ilegal, no harfamor sino alentarlo. No 
dcbomos hacer que ese regimcn y quienes lo npoyan se 
hallen asf reconfortodos y alentados. No hagamos que se 
prolongue la resistoncla y aumenten los pcllgros. Deseo 
vivamente que no lleguemos a adoptar tal actitud negativa y 
dcrrotkta. .’ 

1s. 1’3~0 ahorn al proyecto de resolución quz rcconncndo 
a ustcdcs. No IIIC propongo co~ncntarlo CII dctallc. Los 
miembros del Consejo conocen pcrfectarncrric los objetivos 
y los mbtodos que prceonizamos. Din5 simplcmcntc, dc una 

manera geucial, que cada lkrafo, cada clh~sula. cada 
palabra de csc proyecto dc resolución Ila sido plc~~~~ncn~c 
discutida y muy cuidadosamente pesada por mi Gobierno. 
BC proyecto d: resolución cs cl resultado dc WI csfucrzo 
~~SPXI~IIIC y dc una widadosa formulación sobre euW 
tienes criadas dc dificultades y complicaciones tknicas. LI 
proyecto dc resolución cs un instrumento forjado COU 

2 

ntixhno cuide 
collll~lotas y ol 

16. III proycl 
que pcniguc 
Intonsiíkar la 
comunidad hrl 
las csfclas dc 
prueba do cfic 
las inversiones 
líneas dc acre 
vinjcs dc aquc 
cmigraclón a 
navegación y I 
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nnixinlu cuidado para dar efecto a sanciones ccon6nJcas 
completas y obligatorias. 

16. lil proyctito dc rcsolucibn cs claro cn sl. El objetivo 
que pcrsiguc cs la adopcl6n dc mcdldas prlctlcas para 
Intensificar In p1esl6n cjwlda sobre Rhodesia del Sur por la 
comunidnd Internacional cn materia dc comcrclo y cn todas 
las csfclas donde sca poslblc ackar rcspondicndo LI la 
prueba dc cficacla n que mc rcfcri. El proyecto SC ocupa dc 
las invenioncs y de los envíos dc fondos. So ocupa dc las 
líneas dc acronovcgaci6n. Se orupa dc los pasaportes y los 
viajes dc aquellos que apoyan a: rlgimcn. Sc ocupa de la 
cmigracIón a Rhodesia. Sc ocupa dc los transportes, la 
navcgaci6n y la cxpcdición dc mcrcadcrías cn gcnoral. 

17. Su cfccto principal y su objetivo I>iimero son aplicar 
UII cmbnrgo total sobm todas las importaciones prOo”* 
nlcntcs d2 Rhodesia, haciendo imposibles todas las ascapa. 
torias que antes cxistian y, con sujeción a ciertas cxccp. 
cioncs niuy precisas, 1~rincipal1ncntc cn las csfcras 
humanitaria y educacional, imponer UII embargo total sobre 
todas las cxportacioncs destinadas n Rhodesia. NOS IIC~IOS 
preocupado muy cspccial~~~cnrc, CII nuestras consultas, del 
problema vital del control y dc la aplicacibn. Sc admite y SC 
rcconocc, creo, que la tarta consistcntc cn reunir informa. 
ción y obtcncr los inforrncs ncccsarios dcbcria ser confiada 
al Secretario Gcncral. Pero hemos propuesto tamblCn que 
este Consejo cree un Co~nltf del Consejo cncrrgado dc 
examinar los informes preparados por cl Secretario General, 
cvaluar la informac!6n asl obtcnida, asesorar al Secretario 
Gcncral sobre las medidas que couvcud~ía adoptar, c 
informar dc vez cn cuando al propio Couscjo sobre las 
actividades de ese ComM, todo cllo a fin dc permitir al 
Consejo que asegure la plena aplicacibn dc las sanciones ya 
cn vigor y que ídion Sc roforzarían. 

13. DC cstc cxam¿n de las disposiciones del proyecto de 
resolución vuelvo ahora a los objetivos y consideraciones 
gcncralcs que pido cncarecidamcntc al Consejo que rccucr. 
dc. 

19. Estoy seguro de que nadie concluir;l, de un estudio dc 
la acción limitada pero eficaz propuesta por nosotros, que 
yo no comprendo la intensidad dc sentimientos que los 
miembros africanos espcciahnentc sicntcn con respecto a 
cstc problema. Tampoco dejo dc darme cuenta dc que cl 
problema que nos ocupa hoy forma parte dc un problema 
mucho más amplio, cl de la política racial cn cl Africa 
meridional, problema que cntraila peligros que, como dije 
hace ya tiempo, amenazan a toda cl Afrlca y al mundo CII 
general. 

20. Pido al Consejo que acepte mi afirmación y r<i 
convicci5n de que, debido a que cl ploblcma CS tan 
arnC(ISWdor y IOS CrCciCtttcs peligios tall CoGdClablG, 
dcbcmos cvalua~ con toda scrcnidad lo que podcnros hacccr 
y actuar dcntio del marco dc nuestra capacidad claramcntc 
dcterminadn. No cs por la vía dc dcclaracior~cs, dc 

gcncnliwcioncs, ni dc un1cn3zas ~UCKE., como uvanzâr~m~s 
lncia cl 6xito, sino n& bien mcdiantc una acci6n eficaz, 
pnlctica y continua. Il0 diciio alguna vez qw sc ttata dc uu 
trabajo no rcsenado a la caballería, sino III!IS bien a los 
zapador-s. 

21. Aqui dcsoarla hacer sna alusibn rJ sdmlrablr discuno 
pronunciado lo semana pasada por cl Embajador Mak01111cn 
/I413u. sesi&r/. Mi respeto por cl rcprcscntantc de Etiopfa 
cs tan grande que mc os dlfíclt no pensar como él sobro 
cualqulcr cuestibn. Pero, cvidcntcmcntc, no puedo aceptar 
o ayJyar todo lo que 01 ha dicho. Diid dc paso que las 
flechas de su crítica IIO son flechas cnvcncnadas, y cuando, 
cn cl dcbatc, blandc una espada afilada, lo hace con tanta 
habllidad y elegancia que la herida cs Icvc. Aunque IIO 

puedo estar cntcramcntc dc acuerdo con 61, debo dcclr - y 
trato dc imitarlo cn la firmeza y la modcraclbn imprc. 
sionantc dc su dcclaraclón - que no le pido û 61 ni û ningún 
otto que disminuya la lntcnsidad dc sus scntimlcntos, ni 
obandonc o moditiquc sus convicciones o sus conclusiones. 

22. Todo lo que pldo cs que dl y .otros cstdn dispuestos a 
rcunirsc y actuar con nosotros en lo que Cl y Cllos 
considûrcn como un progreso limitado. No les pido que 
modifiquen nl retiren SIIS proplos juicios pc’o s1 Ics pido 
que sc sumen a nosotros cn cl progreso prktico que 
proponemos. Quid ellos ~~CIISCII que lo que proponemos 
no va lo sufklcntcmcntc Icjos. I;spcro por lo menos que 
reconozcan que cl10 va CII la dcblda dirccclón. Bpcro que 
SC SUI~CII a nosotros, aunque sblo sca porque reconocen que 
sólo una resolución que cucntc con cl apoyo de la mayoría, 
si IIO dc todos los micmbtos del Consejo, puede tener un 
vcrdadcro efecto polltico. Lspcro que cllos reconozcan la 
Importancia suprema dc esta considcraclón. 

23. Ese es cl argumento que dcsco subrayar antes dc 
terminar esta intcívcnción. Perndtidmc rcpctir lo que dije cl 
mes pasado. llay quienes prctcndcn que cl tinico c,amino es 
cl de la fuerza, que la tentativa de recurrir a nwdios 
paclficos cra un error desde cl comienzo y que, incluso si 
no fucsc asl, los mkodos que hemos empleado bajo la 
autoridad del Consejo no ticncn ahora ningún papel que 
descmpeílar, que ninguna medida adicional, ninguna nueva 
presión, ninguna manera de Impedir las escapatorias, niw 
guna prevención de cvasioncs merece ser considerada. Por 
mi parte, estoy convcncldo dc que no cs asl. Estoy seguro 
dc que cxkten aún medidas cficaccs que se pueden tomar. 

24. Ir& nl lejos. Din? que a pesar de las dificultades y dc 
las limitaciones que conozco muy bien, tcncmos cl deber de 
no decidir, de no declarar que las sanciones han fracasado, 
de IIO afirmar que una de las amIas principales de la acción 
coercitiva Intcrnncional ha resultado inútil. Tenemos cl 
dcbcr de estudia: y examinar todo m8todo eficaz y factible 
para complctnr y sostcncr las medidas que ya hemos 
adoptado. Este no es el momento dc renunciar; CS cl 
momento de seguir adclantc. Esa cs la decisión que dcbcrla 
partir de este ConseJo hacia Salisbury. Debemos convenceI 
a toùos, y en particular al r&imen Ilegal cn Rhodcsla, dc 
nuestra intención dc seguir adclantc. Dcbcmos convcnccr a 
csc régimen de que cn última instancia no pudri sustraer% a 
la situación creada por sus accione: ilcgalcs, salvo rncdiante 
la vuelta al caminu dc la Icgalidad, del plog~cso dernocllticu 
y del libre gobicino, que fue abandonado irrcflcxivamcntc 
cl ll de novicmb:c dc 1965. 

25. Permitidme terminar agrcgandu lo siguicntc: tcncmos 
una obligaci¿n pata COII todo cl pueblo dî Rhodesia. 
1’c11sun1os cspccialmîntc cn csos africanos, cu númolo dc 
nds dc 4 millu~~ïs. a qulcncs SC Ics Ila negado la !ibcrlad dc 
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